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Anotace

Obsahem této bakalarské prace je zmapovat ztvarnovani zenskych
postav, jejich jednani a socialni situovanosti ve vybranych romanech z
19. stoleti. Nejprve budou charakterizovany typické prvky romanu, poté
se prace zamefi na zkoumani zobrazeni spolecenského zarazeni zen v
realistickych romanech. Cilem je provést typologii zenskych postav a
jejich osudu v dilech Anna Karenina od Lva Nikolajevice Tolstého, Pani
Bovaryova od Gustava Flauberta a Frantina od Karoliny Svétlé. Dale se
na zaklade této typologie bude zkoumat vliv prostredi na postaveni Zen

a jejich reSeni socialnich a mravnich otazek v této dobé.

Abstract

The content of this Bachelor thesis is to map the physical
representation of female characters, their actions and social situating in
selected novels of the 19th century. There will be characterization of the
typical elements of the novel and the thesis will focus on analyzing the
views of the social inclusion of women in realistic novels. The aim is to
make the typology of female characters and their fates in novels: Anna
Karenina by Leo Tolstoy, Madame Bovary by Gustave Flaubert and
Frantina by Karolina Svétla. On the basis of this typology, the thesis

will analyze the social and moral issues of woman at this time.
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1. Uvod

Sveétova a cCeska literatura 19. stoleti byla predevSim ovlivnhéna
nastupem realistického literarniho smeéru. Realismus se predevSim
inspiroval ve filosofickych védeckych okruzich té doby. Je zalozen na
pfesném a vSestranném popisu zivota, spolecnosti a lidské dusSe.
Pribéhy se odehravaji v soucasnosti a zaméruji se na ztvarnéni postav,
kterymi jsou predevSim cleny spoleCnosti. Za cil si klade objektivné
zobrazit skuteCnost, zaméifuje se na popis kazdodenniho Zzivota a
dikladné znazornuje prostredi, ve kterém se postavy nachazeji a
vyvijeji. Dochazi k rozkvétu literarniho Zanru roman, ktery
zaznamenava chovani spolec¢nosti, moralni hodnoty, politickou situaci a
také jazykovy projev této doby. Umeélec se ma snazit poznat skutecnost
v jeji co nejobecnéji platné pravdivosti a v umeéleckém dile toto poznani
zobrazit.] Podrobné zkoumani spolec¢nosti je zaroven doprovazeno jeji

kritikou. Lze tedy hovofit o kritickém realismu.

' KARPATSKY, Dusan. Labyrint literatury. Praha, 2008, s. 395.
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2. Zakladni teoretické pristupy

Tento usek prace se bude vénovat koncepci zamérujici se na teorii
vypraveéni, charakteristické rysy literarnich postav a jak jsou tyto rysy
znazornény v psychologickych romanech. Jedna se o obecny prehled
podklady se staly predevSim teoreticka stanoviska Tomase Kubicka a

Bohumila Forta.
2.1. Naratologie

Termin ,naratologie“ byl poprvé zaveden v 60. letech 20. stoleti
francouzsko-bulharskym literarnim teoretikem Tzvetanem Todorovem.
Toto pojmenovani lze definovat jako ,teorie vypravéni“ ¢i ,véda o
vypraveni“. Nazev discipliny je zavadéjici, nebot naratologie se nezabyva
vypravénim (naraci), ale formami toho, co je vypravéno.? Je to tedy
teoreticka disciplina, ktera se zameéruje na strukturu vypravéciho textu,
zabyva se vytvarenim fabuli a popisuje druhy a funkce narativnich jevu.
Jednim ze zakladnich pojmt, se kterym se v ramci naratologie
setkavame, je ,narativita“. V Lexikonu teorie literatury a kultury od
Ansgara Nlinninga je narativita vymezena jako ,soubor formdlnich nebo
tematickych znaku, jimz se vyznacuji vypraveéni, respektive narativni
texty a jimz se lisi od jinych, ne-narativnich druhu, zdnrt a druhu texta .3
Lze tedy zjednoduSene¢ fici, Ze narativni text ma urcité pfiznacné rysy,
podle nichz ho mitzeme oznacit za vypravéni a odliSit od textu, které
nejsou jako vypraveéni charakterizovany. Strukturalismus klade text do
centra pozornosti ve 20. stoleti. Zkouma struktury textu, z jakych prvka
je text sestaven a jak jsou jednotlivé metaforické casti textu do sebe

zakomponovany.

Nahlizeni na podstatu narativity je mozné ze dvou rovin. Z roviny

vypravéného nebo vypravéce. Rusti formalisté (Viktor Sklovskij, Boris

?PAVERA, Libor a Frantidek VSETICKA. Lexikon literdrnich pojmii. Olomouc: 2002, s. 242.
$ NUNNING (ed.), Ansgar. Lexikon teorie literatury a kultury: koncepce / osobnosti / zikladni pojmy.
Brno, 2006, s. 539.



Tomasevskij), ktefi meli pozdéjsi velky vliv na francouzskeé
strukturalisty, nazyvaji tyto roviny jako fabuli a syzet a zdUraznuji
rozdil mezi nimi. Zpusob, jakym jsou v literarnim dile usporadany
tematické slozky, tedy dej, postavy, vypravec a prostredi, a jak jsou
ztvarnény informace o fabuli, nazyvame syzetem. Fabuli popisujeme
jako prihodu, o které se vypravuje v literarnim dile a je rozvedena do
casu. Fabuli si Ctenar sestavuje az dodatecné po precteni dila a v jeho
védomi se vytvari protiklad mezi fabuli a syzetem. Prozaicky epicky zanr
roman charakterizuje protiklad fabule a syzetu. Francouzsky literarni
veédec Gérard Genette také ovlivnil svoji praci teorii vypraveéni. Vztah
mezi vypravénym pfibéhem a formou, kterou je pfibéh nabizen, se pro

néj stava stézejnim bodem béhem studia podstaty naratologie.

Francouzska strukturalni naratologie definuje roviny narativniho
textu jako histoire a discours (pfibéh a diskurz). V zakladé muzeme
pribéh definovat jako osu kauzalni a casové organizace dynamickych a
statickych udalosti a jejich nositelt (postav), kterou rekonstruujeme z
narativniho textu prostfednictvim odpovédi na otazku: A co se stalo
potom?+ Tyto jednotlivé udalosti jsou propojeny vzajemnymi vztahy.
Nelze je chapat jako oddélené za sebou jdouci prihody, ale je treba si
uvédomit, ze jsou spolu navzajem propojené. DalS§i udalost se stava
nasledkem predchozi udalosti. S pribéhem je tizce spojeno vypravéni,
které nam muze d€j predkladat riznymi zpusoby. Na jedné strané mutize
byt pfibéh odvypravén chronologicky nebo naopak mohou byt jednotlivé
udalosti prehazeny. Postup vypravéni je casto urcCovan vybranym
literarnim zanrem. Ve vétSiné pfipadli se vypravéc stava tou
Celkove pribéh zahrnuje udalost, postavu a prostor. Narativni diskurz je
dal$im dulezitym pojmem pro teorii vypravéni. To, jak je nam pribéh
predlozen a jakym zpuisobem je realizovan, nam charakterizuje diskurz.

Pomoci diskurzu clovék vytvari a vyslovuje koncept svéta, potvrzuje,

* KUBICEK, Tomés, Jifi HRABAL a Petr A BILEK. Naratologie: strukturdlni analyza vypravéni. Praha,
2013, s. 33.
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rozviji nebo naruSuje tak dobové reprezentativni paradigma.5 Cas,

vypravec a fokalizace tvori jednotlivé slozky diskurzu.

V priibéhu studia této literarni discipliny se objevuji nové postoje,
které umoznuji dalSi rozvoj a vyuziti naratologickych teorii, metod,
modelt. Do nejvice vyznacnych pfistupt fadime feministickou,
kognitivni, non-esencialni prirodni naratologii a poststrukturalistickou
kritiku teorie vypraveéni. Pojem feministicka naratologie, ktery se objevil
v dile Susan Sniader Lanserové, oznacuje pristupy v ramci naratologie,
jez vzeSly ze spojeni predpokladt feministické literarni teorie s
koncepcemi teorie vypravéni.®6 Tento pristup se soustfedi na kategorii
rodu. Klade dtiraz na otazku rodu autora, vypravéce a fokalizace, na
které se také soustfedujeme pfi interpretaci literarnich textu.
Feministicka poetika vypravéni podléha v dnesni dobé znacnému
rozvoji. Kognitivni naratologie stoji na hranici lingvistické a literarni
discipliny, ponévadz se zabyva predevSim pragmatikou a analyzou

diskurzu.
2.2. Literarni postava

Na zacatku si stanovime jednotlivé charakteristické rysy literarni
postavy a podle Kubicka vystihneme dvé ruzné koncepce, které
navrhuje pro analyzu postav narativnich textl literarni teorie.” Dale se
zameérime na typologii, tedy charakterizaci postav a poté na ztvarnovani

postav v psychologickych romanech.

»V kazdodennim zivoté nikdy nerozumime jeden druhému, nejsme
ani dobri jasnovidci, ani se uprimné jeden druhému nesvérujeme. Zname
se jen priblizné, podle vnéjsich znaku, ty ostatné staci pro spolecenské a
dokonce i pro intimni vztahy. Ale lidem v romdnu muze ctendar dokonale

porozumet, jestlize si to spisovatel preje; muze priblizit jejich vnitini i

> PAVERA, Libor a Frantisek VSETICKA. Lexikon literdrnich pojmii. Olomouc, 2002, s. 80.

* NUNNING (ed.), Ansgar. Lexikon teorie literatury a kultury: koncepce / osobnosti / zakladni pojmy.
Brno, 2006, s. 221.

" KUBICEK, Tomas, Jiti HRABAL a Petr A BILEK. Naratologie: strukturdlni analyza vypravéni. Praha,
2013, s. 58.



vnéjsi zivot. A tak se stava, ze lidé v romanu se zdaji casto skutecnéjsi
nez postavy z historie, ba dokonce nezli nasi pratelé; dozvidame se o nich
vSe, co je mozné se dozvedet, zda jsou nedokonali nebo neredlni; jejich
tajemstvi pro nds nejsou skrytd, zatimco nasi pratelé maji a musi mit sva
tajemstvi, vzdjemnd zdrzenlivost v tomto ohledu je jednou z podminek

Zivota na této planeté.“ (Forster 1971:56)8

Poprvé byl pojem ,postava“ pouzit reckym spisovatelem
Theophrastem z Lesbosu v jeho dile Postava (The Character). Vedle déje,
vypravece, prostoru a casu je literarni postava jednou z nejzavaznéjSich
kategorii, se kterou teorie vypravéni pracuje. Je to smySleny subjekt,
ktery ma nejcastéji lidsky vzhled anebo se vice ¢i méné clovéku podoba.
Také neni nic neobvyklého na tom, Zze se v literarnim dile objevuji jako
hlavni ¢i vedlejsi postavy zvirata nebo jiné objekty. Pri tvorbé epickych a
dramatickych textl se pro autora stava zakladnim pojmem. Kazda
literarni postava ma své jednoznacné postaveni a vyznam v nameétu dila,
podle nichz rozpoznavame postavy hlavni a vedlejsi. Jeji
charakteristické povahové rysy nam pfi interpretaci dila predavaji

podstatné informace.

Podle Kubicka lze na analyzu postav narativnich text(l nahlizet
dvéma pristupy. Prvni navrh se zaméfuje na mimetické vnimani
postavy. Pri vytvareni a charakterizovani jednotlivych postav v dile se
autor muze nechat inspirovat lidmi ze skuteécného svéta kolem né;j.
postav jako skutec¢nych osob zijicich v realném svété. Literarni postavy
se pro nas stavaji realnymi a samostatnymi bytostmi, které se chovaji a
reaguji v situacich stejné jako my anebo jako lidé v nasSem zivoté. Je
ovSem nutné si uvédomit, ze fikéni bytosti jsou pouhym vyctem jistych
rysu a znaku. Jsou to zkonstruované postavy, jejichz cilem je naplnit
svoji tlohu v narativnim textu. V tomto pristupu je pro ¢tenare dulezité
to, co pro ného postavy znamenaji, jak ho ovlivihuji a co mu sdéluyji. O

druhém  pfistupu mluvi Kubicek jako o  sémiotickém ¢Ci

® KUBICEK, Tomas, Jiti HRABAL a Petr A BILEK. Naratologie: strukturdlni analyza vypravéni. Praha,
2013, s. 57.
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strukturalistickém z toho dtivodu, ze postavy zde nejsou vnimany jako
skutecné osoby, ale jejich zakladnim rysem je stat se znakem. Postavy
jako znaky nereferuji primarné k nécemu, co je mimo hranice textu, ale
jsou soucasti toho, co tvofi identitu textu, co tvori jeho strukturni, a
tedy i funk¢ni princip - jsou funkcéni soucasti narativniho svéta a
existuji jen v jeho rezimu.® Jejich podstatou je plnit jistou funkci a

urcitym zpusobem rozvijet pribéh.
2.3. Vytvareni charakterizace postav

Pri analyze postav se musime také zamérit na jejich
charakterizaci, tedy jejich typologii. Anglicky esejista a kritik Edward
Morgan Forster predklada typologické oznaceni ploché a kulaté postavy
(flat and round characters). Ploché postavy urcuje jako ty, které jsou
zalozeny na jedné jediné ideji Ci vlastnosti, ¢tenarem jsou okamzité
zafazeny a v prubéhu vypravéni se nemeéni. Kulaté postavy jsou pak ty,
které jsou nositeli vice ideji ¢i vlastnosti, Ctenafe stale prekvapuji a
mohou se tedy v prubéhu vypravéni meénit.10 Kubicek tyto pojmy
zaménuje za oznaceni jednoducha a komplexni postava. Dale poté
rozdé€luje postavy na statické a dynamické. Statickd postava je v
prubéhu dila vice ¢i méné neménna. Jeji povahové rysy, vlastnosti se
skoro viibec neméni a vétS§inou pro déj nema velky vyznam. Naopak
dynamicka postava se v pribéhu vypravéni vyviji a méni a na konci
vypravéni je zmeéna jejiho charakteru naprosto zfejma, hluboka a
mnohdy Sokujici. Dale se muzeme mluvit o postavach hlavnich ¢i
vedlejSich nebo kladnych ¢i zapornych. Kazda postava ma své jedinecné

funkeni rysy a podle nich se vytvari dana typologie.

Béhem interpretace textu si kazdy ctenar konstruuje postavy
pomoci prostfedkt slouzicich k charakterizaci postav. Autofi ve svych
narativnich textech charakterizuji postavy raznymi zpusoby. Tyto

zpusoby jsou vyuzivany bud béhem pfimé charakterizace, nebo nepfimé

* KUBICEK, Tomas, Jiti HRABAL a Petr A BILEK. Naratologie: strukturdlni analyza vypraveéni. Praha,
2013, s. 59.
Y KUBICEK, Tomas, Jiti HRABAL a Petr A BILEK. Naratologie: strukturalni analyza vyprdaveni.
Praha, 2013, s. 66.

11



charakterizace. Pfima charakterizace pfimo pojmenovava povahovy rys
postavy, ktery je svazan s ,explicitné danym aspekty postavy“.1! Hlavni
roli zde hraje vypravec, ktery nam béhem svého vypravéciho aktu
predstavuje postavu, pojmenovava jeji vlastnosti a charakter. OvSem
toto predstaveni postavy muze byt realizovano i nékym jinym. Tento
zdroj, ktery ma za ukol seznamit ctenare s fiktivnimi subjekty dila,
muze nékdy pusobit neduvéryhodné. Naopak vSevédouci vypravéc
stojici nad pribéhem a postavami v recipientovi vyvolava pocit naprosté
hodnovérnosti. V soucasné moderni literatufe spiSe prevlada vyuziti
zpusobll nepfimé charakterizace. Nepfimy zpusob charakterizace
postavy souvisi s postupnym odkryvanim jejich implicitnich
vyznamovych slozek, déje se tak pomoci vice prostifedki nepfimé
prezentace, které se navzajem prolinaji a doplnuji.l2 Diky této
charakterizaci dochazi k aktivizaci ¢tenafe, protoze je zde vyuzivano
velké mnozstvi prostfedku, které nuti recipienta podilet se na urceni
povahy zobrazovanych postav. Mezi tyto prostfedky fradime jedndni,
promluvu, vnéjsi zjev, socialni zarazeni a prostredi. Prostfednictvim nich

nam autor prezentuje jednotlivé povahové rysy postav.

V prubéhu pfibéhu jsou postavy uvadény do situaci, béhem
kterych se musi urcitym zpusobem projevit jejich charakter. Toto jejich
jednani nam muze byt blizké nebo naopak pro nas muze pfedstavovat
projevy iracionalniho chovani, a proto ma velice blizko k mimetickému
chapani postavy. Dale postavu charakterizuje jeji osobita promluva,
pomoci které se predevSim zameéfuje na hodnoceni ostatnich postav
nebo prostfedi. Re¢ postav, kterou mutize byt pfima, polopfima nebo
nepifima, predstavuje hlavné stylizaci realné reci dané doby, ale také
charakterizuje autorsky styl a odliSuje se od feci vypravéce. Pri blizSim
zkoumani lexikalni, syntaktickeé, stylistické a morfologické urovné
nalézame priznacné povahové rysy. Dale naSe pojeti a hodnoceni
literarnich postav ovliviiuje jejich vnéjsi zjev a svoji roli zde mtize hrat i

jméno postavy. A v neposledni fadé na naSe posouzeni ma vliv

" FORT, Bohumil. Literdrni postava. Vyvoj a aspekty naratologickych zkoumani. Praha, 2009, s. 65.
2 FORT, Bohumil. Literdrni postava. Vyvoj a aspekty naratologickych zkoumdni. Praha, 2009, s. 66.
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prostfedi, ve kterém se fiktivni subjekt nachazi. Mutze jednoznacné

rozhodnout o naSich sympatiich nebo naopak antipatii.

Charakterizovani literarnich postav se nepochybné stava
urcyjicim znakem pro prijeti literarniho dila, zvlasté pak pro literarni
zanr roman. Postavy v ném vnimame jako predstavitele skute¢nych lidi,
mame moznost nahlizet do jejich soukromi, pozorovat jejich reakce na
dané okolnosti, Cist o tom, co pocituji a jak vnimaji jednotlivé situace v
jejich  zivoté. Postava je souborem vlastnosti, jeho dispozici a
predstavuje obraz jednotlivce. A pravé tyto vlastnosti ve Ctenari
vyvolavaji pocity, diky kterym se s postavami ztotoznujeme anebo
naopak s jejich ¢iny nesouhlasime. To vSe je pfiznacné pro zanr roman

a zvlasté pak pro psychologicky roman.
2.4. Literarni zanr roman

Nejveétsiho rozkvétu dosahl roman v dobé realismu, tedy v 19.
stoleti. Pro realismus je pfiznacné zaméreni se na zkoumani zivota v
dané spolecnosti a obraceni se ponoreni se do lidského nitra. Bylo
nutné se zameérfit na jednotlivce jako na cClena spolec¢nosti. Kriticky
realismus vychazi z realné spolecensko-historické skutec¢nosti, v jejichz
vztazich a postavach jsou hledany a zobrazovany jevy typické. Kriticky
realismus tak na rozdil od romantismu ze skuteCnosti neunika,
konkrétné ji zobrazuje, aniz ji vSak liberalisticky schvaluje; zptisobem
realistického zobrazovani ji soucasné soudi a stejné jako romantismus
proti ni protestuje, aniz vSak z ni unika.!3 Na pocatku novodobé tradice
romanu stoji dvé stézejni dila - Rabelaistiv Gargantua a Pantagruel
(1532 - 1535) a Cervantestiv Don Quijote de la Mancha (1605). Od téchto
zakladatelskych dél zacina slozity diferenciacni vyvoj, ktery pokracuje

dodnes.1* Je to neproduktivné;jsi zanr, ktery se neustale méni a vyviji.

Pojem ,roman® predstavuje fiktivni rozsahlé prozaické epicke

vypravovani, které v renesanci nahrazuje rytitrsky epos. Hlavni dtraz je

“ FISCHER, Jan O. Svétovd literatura - II. 19. stoleti. Praha, 1986, s. 9.
“ PAVERA, Libor a Frantisek VSETICKA. Lexikon literdrnich pojmii. Olomouc, 2002, s. 307.
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zde kladen na cloveka, ktery se vétSinou ocita ve slozitych
spolecenskych a zivotnich situaci. Jedinec je zde zachycen intimné a
verejné na rozdil od nahrazovaného eposu, ktery vyobrazuje postavu
pouze verejné. Je pro né€j charakteristicky veétsi pocet postav, které jsou
které spojuji komplikované vztahy. Ma nejraznéjsi témata, je formalné
slozity, mtize zachycovat vSechny tfi ¢asy a muze byt zaméfen na
jedince, spolecnost ¢i fabuli. Mnohdy ma nékolik d€jovych linii, které se
vzajemné ovliviuji. Svou objemnosti (S0 000 slov po dila vicesvazkova)
mifi k ,vyobrazeni svéta, ale vlastnimi limity (jiz volbou zacatku a
konce, vybérem a vymezenim latky a nameétu) nabizi jistou vizi svéta,
jeho model. Napéti vyobrazovani a modelovani patfi k principtim
romanu, pfiklon k jedné nebo druhé krajnosti spoluurcuje jeho vyvoj.1>
Stézejni funkce romanu jsou estetickd a pozndvaci. Ma tedy za ukol
pusobit na citovou stranku vnimatele a obohacovat jeho vnitfni Zivot.
Vyvolava u né€j silné prozitky, ovliviuje jeho pocity, nalady a nuti ho
zaujimat vécné, etické nebo emotivni postoje. Pojem ,esteticky“ sice
znamena krasny, vzneseny nebo lahodici, to vSak nemusi platit doslova.
Dilo také muze vyvolavat pocity strachu, znechuceni ¢i nenavisti a
popisovat odpudivé prostfedi. Tato funkce se plné uplatni teprve az pfi
jeho interpretaci, tedy aktivnim pfistoupenim k cetbé. Subjektivita

autora je pro roman priznacna.

V éfe novovéku dochazi ke vzniku romanu, jenz se na rozdil od
antického a stredovékého eposu zameéruje spiSe na postavy vSedni,
mnohdy vyslovené pasivni. V souvislosti s postavami tohoto druhu
vznikl pojem antihrdina.l® V prubéhu svého vyvoje se dale déli na
jednotlivé zanrové formy, které jsou bud rozsahu mensiho, stredniho
nebo ohromného. Vznika tak roman vychovny, filozoficky, historicky,
pikareskni, dobrodruzny, realisticky, naturalisticky, psychologicky ap.
Patfi mezi spolecensky nejkontroverznéjsi literarni zanr. Cesky roman

vznika v prvni poloviné 19. stoleti a ve svych pocatcich je spjat s

' MOCNA, Dagmar. Encyklopedie literdrnich Zanri. Praha, 2004, s. 577.
' PAVERA, Libor a Frantisek VSETICKA. Lexikon literdrnich pojmii. Olomouc, 2002, s. 285.
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historickou tematikou, coz bezprostfedné souviselo s obrozenskym

formovanim ceské spolecnosti.l”
2.5. Psychologicky roman

Nazev ,psychologicky“ roman pochazi z reckého slova psyché, coz
v prekladu znamena duSe. Pro psychologicky roman je lidska dusSe
velkolepym jevistém (FrantiSek Xaver Salda). Jeho ambici je zachytit
slozitost, odstinénost a vnitfni protikladnost psychického Zzivota, jejz
nejenom evokuje, nybrz pfedevSim objasnuje: snazi se nalézt skryté
pohnutky chovani postav, pochopit jeho vnitini logiku a odhalit jeho
hlubinné zdroje. Aktualizuje tedy zejména poznavaci funkci ve smyslu
porozumeéni lidskému nitru.l® Podkladem pro psychologicky roman se
stal roman analyticky spole¢né s realistickou prozou, ktera klade dtraz
na zachyceni pravdivé skutecnosti a popisuje pravdivé reakce na
urcitou situaci, v niz se subjekt nachazi. Na zakladé toho je mozné si
vytvorit historicky, kulturni a socialni obraz stanovené doby. Realisticky
spisovatel se snazi zachytit obraz spolec¢nosti objektivné, ale i presto
vyjadifuje svllj nazor prostfednictvim svych postav, jejich promluvy a

charakterizace.

V ceské literature se psychologicky roman rozvinul zejména ve 20.
stoleti, kdy uz se v ném silné zacaly uplatnovat vlivy uceni zakladatele
psychoanalyzy Sigmunda Freuda, jeho diraz na podvédomi a pudovost
lidského jednani.l® Tyto psychologické metody v jejich pocatec¢ni formé

muzeme nalézt v romanech a povidkach Karoliny Svétlé.
2.5.1. Charakterizace postav psychologického romanu

Hlavnim namétem je zde duSevni, niterni stav literarnich postav.
Do centra déni se dostava postava, ktera ma sklony ke zkoumani
vlastnich dusSevnich stav a ktera prfevazné rozjima nad danou zivotni

situaci. Okolnosti probihajici kolem této postavy maji za ukol vyvolavat

Y PAVERA, Libor a Frantisek VSETICKA. Lexikon literdrnich pojmii. Olomouc, 2002, s. 307.
' MOCNA, Dagmar. Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha, 2004, s. 554.
¥ KARPATSKY, Dusan. Labyrint literatury. Praha, 2008, s. 388.
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zasadni prevraty v jejim vnitinim Zzivoté. Neexistuje zde jednoznacné
rozdéleni postav na kladné ¢i zaporné, protoze dokonce i negativni
postavy, o kterych vime, Ze se nechovaji spravné podle moralnich zasad
nebo feSi danou situaci pro nas nepfijatelnym zpusobem, diky
dokonalému pohledu do jejich nitra jsme schopni pochopit a omluvit
jejich jednani. Vhled do hrdinova vnitfniho zivota je navozovan
predevsim technikou vnitfniho monologu a proudu védomi, racionalné
nekorigovaného ,zaznamu“ toku rtuznorodych podvédomych impulsu,
zachycujictho i nezretelné, zmatené, zdanlivé spolu nesouvisejici
pocity.20  Vnitini fe¢ postav se stava dulezitym elementem
psychologického romanu. Spisovatelé se prostrednictvim svych postav
snazi podat skutecny obraz spolecnosti dané doby. Predkladaji nam

svyj pohled a svoje nazory ohledné politického déni ve své zemi.

Realisticti prozaici se tedy predevSim zameéruji na dva naprosto
odlisSné pocity, které stavi proti sobé a se kterymi je postava nucena
bojovat az do samého konce. Jsou to pocity vasné a védomi povinnosti.
Tento kontrast se také jednoznacné projevuje ve vrcholnych dilech
psychologického realismu, mezi které patfi dilo ruského spisovatele a
filozofa Lva Nikolajevice Tolstého Anna Karenina, francouzského
spisovatele Gustava Flauberta Pani Bovaryovd a svij vnitini moralni boj
svadi také postava Frantiny ve stejnojmenné knize Karoliny Svétlé. Ve
své praci se chci predevSim zaméfit na tento rozpor dvou pocittl, které

ovladaly zeny v 19. stoleti.

* MOCNA, Dagmar. Encyklopedie literdrnich Zinrii. Praha, 2004, s. 555.
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3. Obecny popis postaveni zeny v 19. stoleti

19. stoleti prineslo prevrat pro postaveni zeny v domacnosti i ve
spolecnosti. Zeny se postupné vzepfely zavedenym zastaralym
podminkam a rozhodly se wusilovat o lepSi postaveni a uznani ve
spolecnosti. Do této doby byla role zeny jednoznacné vytycena. Zena
musi vzdy reprezentovat muze, plnit jeho pozadavky a predevSim mu
slouzit. Pokud zZena v této dobé oplyvala krasou, byla zbozna,
dodrzovala spolecenské zasady, pochazela z jisté spoleCenské vrstvy a
chovala se ctnostné, meéla velkou Sanci ziskat pro sebe muze
vyznamného postaveni. Jeji role v domacnosti je také jasné dana. Ma
vychovavat potomky, plnit domaci prace a zajiStovat teplo domaciho
krbu. Tento popis pfesné sedi na postavu Anny Kareniny, ovSem jen do
té doby dokud se na scéné neobjevi zivot naplnujici opravdova laska.
OvSem kdyz se podivame na postavu Emmy Bovaryové, ta tuto roli jiz
od zacatku manzelstvi nenaplnuje; domaci prace, vychova déti a
zajiStovani klidu v domacnosti ji neuvéritelné nudi a deprimuji. Po
dlouha staleti hledala Zena i divka opodstatnéni své existence vzdy ve
vztahu k muzi. Byla néci dcerou, sestrou, manzelkou, matkou. Sama
nemohla skoro nic: volné nakladat s majetkem, rozhodovat o détech,
které privedla na svét, ani volit své zastupce, kdyz spole¢nost konecné
prosadila tustavni rezim. Celé véky zUstavala nesamostatnou,
nesvépravnou bytosti.2] Pokud ZzZena nepatfi v této dobé do vysSsi
spole¢nosti, je zaméstnavana jako hospodyné v bohaté rodiné, jako
vychovatelka, kucharka, prodavacka, Svadlena, pradlena a podobné.
Jako ukazatel k jednotlivym socialnim vrstvam patfil predevSim odév
zeny. Pokud se zacala zena vice projevovat, prosazovat své nazory a
komentovat politické déni, nebylo to ze strany muzt kladné pfijimano.
Zena byla stale povazovana za ménécennou bytost. V 19. stoleti mélo
manzelstvi jasné stanovena pravidla. Prevazné se sjednavaly svazky z
rozumu a mezi lidmi ze stejné spolecenské vrstvy. Manzelstvi uzaviena z

lasky se objevovala jen zfidka. Jednotlivé role v ramci rodinného kruhu

> LENDEROVA, Milena. K hiiichu i k modlitbé: Zena v minulém stoleti. Praha, 1999, s. 70.
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byly stanovené. Muz musi zajistit prostredky na sporadany chod
domacnosti, o kterou pecuje zena. Spolecenské sdruzovani na
vyznamnych akcich bylo predevsim vysadou meéstského Zivota. VSe bylo
uskutecnovano na zakladé rady pravidel, které poukazovaly na kulturni

uroven naroda, spolecnosti, socialni vrstvy i rodiny.

Navzdory spolecenskému presvédcCeni se zacaly zeny vzdélavat a
tim postupné pribyvalo gramotnosti. Jakmile se zZeny naucily CdCist,
aktivné Cetbu vyhledavat a premyslet o ni, zbyval jen krok k tomu, aby
se pisemné snazily reflektovat prectené at uz v dopisech nebo v deniku.

Dopis, to je typicky zensky literarni zanr.22

* LENDEROVA, Milena. K hitichu i k modlithé: Zena v minulém stoleti. Praha, 1999, s. 197.
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4. Prakticka cast

V praktické casti prace se jiz budeme soustredit na konkrétni
dila. V jednotlivych castech budou postupné rozebrany Zenské postavy
vystupujici v romanech Lva Nikolajevice Tolstého Anna Karenina (1878),
Gustava Flauberta Pani Bovaryova (1857) a Karoliny Svétlé Frantina
(1870). Klasifikace postav bude zalozena na teoretickych pristupech
popsanych v predchozich castech. Zamérime se na popis celého déje a
zkoumani konkrétnich funkénich rysu, tedy na to, zda jde o postavu
hlavni ¢i vedlejsi, statickou ¢i dynamickou, kladnou nebo zapornou.
Dale se budeme vénovat socialnimu zafazeni, prostfedi, ve kterém se
postava nachazi, promluve, vnéjSimu vzhledu, duSevnimu niternému

stavu a feSeni bezvychodné situace.

V téchto vybranych romanech se dé&j predevSim soustfedi na
ztvarnéni zenskych osob. Stézejnost téchto hlavnich postav je nam
demonstrovana jiz tim, ze jejich vlastni jména se zaroven stavaji nazvy
del. Autofi se zaméruji na liceni dusSevniho Zivota hlavnich i vedlejSich
postav a zachycuje jejich vnitfni pocity a stavy, jejich rozpor mezi
niternymi vlastnostmi clovéka a vnéjSimi konvencemi. Pozornost
Ctenare je zameérena predevsSim na lidské chovani a jednani v situacich,
které se zdaji bezvychodné. Vystupovani téchto figur je urcovano jejich
dusSevnimi, citovymi, rozumovymi a mravnimi pohnutkami a predevsim

je utvareno postavami z jejich okoli.
4.1. Anna Karenina

Jeden z nejvyznamnéjsi ruskych spisovateli 19. stoleti a tvarct
realismu Lev Nikolajevic Tolstoj vydava v letech 1873 az 1877 na
pokracovani svij druhy socialné psychologicky roman nesouci nazev
Anna Karenina, jenz nam predklada citlivy obraz zeny z aristokratickych
kruhti a vyobrazuje situaci v Rusku druhé poloviny 19. stoleti. Tento
vyznamny prozaik, dramatik a filosof se narodil do velké a bohateé
Slechtickeé rodiny a jiz od mladi se zameéroval na hospodarské, socialni a

mravni otazky. Tolstoj =zavrhoval -carismus, svobodomyslnost

19



evropského zapadu, rozvoj prumyslu a burzoazni vyvoj Ruska. Tolstého
uceni, navazujici i na mySlenky naseho P. Chelcického a na J. J.
Rousseaus, dostalo nazev tolstojovstvi a ovlivnilo mnohé svétové
myslitele.23 Svoji literarni drahu zapocal v padesatych letech a mezi jeho
dalsi klicova dila patfi napriklad ctyrdilna rozsahla romanova epopej
Vojna a mir nebo roman o viné a vykoupeni Vzkfiseni. Rozhodl se
pfijmout muzicky zptsob zivota i mysleni, tedy stat se chudym, ale
svobodnym rolnikem. Tolstoj patfil k velkym kritiklm pomért
v tehdejsSim Rusku, ¢imz si vyslouzil exkomunikaci z cirkve a zakaz
publika¢ni cCinnosti. Kromé spisovatelské c¢innosti se vénoval i

pedagogice a filozofii, dopisoval si i s TomaSem Garriguem Masarykem.

Tolstoj se pro napsani svého epického dila Anna Karenina nechal
inspirovat skutecnou udalosti ze svého osobniho zZivota. Tento
nadcasovy roman obsahuje dva milostné navzajem propojené pribéhy,
prostfednictvim nichz muzeme sledovat déni ve spolec¢nosti carského
Ruska v 19. stoleti. Prvni milostna linie zobrazuje milenecké vzplanuti
mezi manzelkou vysokého ufednika Annou Kareninou a dustojnikem
Alexejem Kirilovicem Vronskym, které je spolecnosti odsuzované a
dohani hlavni predstavitelku k sebevrazdé. Druha linie se zaméfuje na
Stastnou a wupfimnou lasku mezi Jekatérinou Alexandrovnou
Scerbackou (Kiti) a statkafek Konstantinem Dmitrijevicem Levinem.
Vyvoj obou vztaht je zesilen protikladem Zzivota ve mésté a na vesnici.
Tolstoj zde rozebira celou vyssi spolec¢nost a kriticky odsuzuje ruskou
Slechtu. Vyzdvihuje zivot na vesnici, jeho soulad s pfirodou a propaguje

rolnicky zpuisob zivota.

»Jaro — doba planu a projektu. Kdyz prisel Levin do dvora, nevédél
sice, jak se patri; co podnikne letos ve svém zamilovaném hospoddrstui,
podobné jako nevi na jare strom, jak a kam se rozrostou jeho mladé
letorosty a véetve, skryté doposud v nalitych poupatech; avsak Levin

seznaval, ze ma v hlave plno planu a nejlepSich projektu. “ 24

2 KARPATSKY, Dusan. Labyrint literatury. Praha, 2008, s. 492.
» TOLSTOYJ, Lev Nikolajevi¢. Anna Karenina. Praha: Dobrovsky, 2013, s. 173.
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I pres spletité pribéhy a preskakovani v jednotlivych liniich dé&je
ctenar nema problém se v uvedenych udalostech vyznat. V dile je pouzit
jazyk spisovny a knizni, ve velké mife se zde objevuji cizi slova
anglického, francouzského a némeckého puvodu. V této dobé byla
znalost cizich jazykt vysadou Slechty a déti mély své vlastni ucitele.
Vypraveéc je zde sam autor pouzivajici er-formu. Je zde pouzivan
vypraveci a popisny jazykovy styl. Na zakladé inspirace ve skutecnych
postavach a zasazeni do historickych udalosti t€é doby nam Tolstoj
predklada zajimavy obraz dokonaly jak v detailu ta i v celku. Jeho
presny popis vnitiniho bloudéni osob, jejich pochyby, sny a vasné v nas
dokazi vyvolat propojeni s hlavnimi postavami. Vérohodné vystihuje
vSechny dramatické obrazy i drobné scény rodinného zivota. Dé€j se
odehrava na nékolika mistech najednou. Probiha ve mésté Petrohrad,
kde zije Anna Karenina se svym manzelem Alexejem Alexandrovicem
Kareninem a jejich synem Serjozou. Annin bratr Stépan Arkadjevic
Oblonsky (Stiva) se svoji zenou Darjou Alexandrovnou Oblonskou (Dolli)
ziji v Moskvé. Pribéh soustfedujici se na Levina a jeho budouci
manzelku Kiti se odehrava na venkové. A po utéku Anny s milencem

Vronskym nas d¢&j prenese do Italie.
4.1.1. Anna Karenina

Hlavni postavu v pfibéhu Annu Kareninu mutizeme definovat jako
postavu dynamickou a kladnou. Jeji charakteristické rysy, které jsou
nam predstaveny na zacatku vypraveéni, se v prubéhu déje postupné
meéni a vyviji. Prostfednictvim vSevédouciho vypravéce a dalSich postav
je nam predstavena jeji vnéjSi i vnitfni charakteristika, ktera v nas
vyvolava pocit naprosté hodnovérnosti. Anna je manzelkou vysoce
postaveného urednika v Moskvé a je tedy soucasti vyssi spolecnosti. To
sebou prinasi jisté spolecenské povinnosti. Cely jeji dosavadni zivot
v manzelstvi je podfizen zvyklostem a pravidlim ruské Slechty. Pro
svého manzela je vzornou manzelkou a prikladnou matkou, ktera svého
syna bezmezné miluje. Prozatim se zda, ze ji tento zplsob zivota

vyhovuje. Jeji vystupovani je plné energie, prirozené zdvorilosti a
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elegance. Stale jsme ¢im dal tim vice presvédcovani o dokonalosti jejiho
vnéjSiho vzhledu. Jeji lesklé a Sedé oci, husté cerné rasy, rumeéneé rty a
zarici usmeév okouzloval kazdého kolemjdouciho. Pti prijezdu se setkava

se svym budoucim milencem, ktery je tim vSim naprosto zaujat.

sZaujalo ho ne to, ze by byla obzvldstée krasna, ani lepost a
skromna gracie, vyjadrujici se celou jeji postavou, nybrz to, ze vyraz jeji
prijemné tvare, kdyz Sla kolem ného, prozrazoval cosi zvlasté laskavého

a nézného. “ 25

OvSem vSechny tyto jeji dokonalé charakterové rysy ji zaroven
dostavaji do bezvychodné situace v momente, kdy si po stale CastéjSim
umyslném setkavani s Vronskym uvédomi, Ze v jejim zivoté chybi laska,
vaSen a cit. I pres jeji jednoznacnou roli ve spolecnosti, byt perfektni
manzelkou a matku, se stale vice poddava myslenkam o milostném
vztahu s Vronskym. Nedlouho poté ji Vronsky vyzna lasku. Po
zazehnani krize v manzelstvi jejiho bratra se vraci k manzelovi do
Petrohradu a dochazi zde k dtlezité proméné. Anna se vzdy stykala
s vysoce postavenymi lidmi v raznych kruzich, ovSem po jejim navratu
se ji tito lidé zacnou hnusit a jejich chovani vidi pouze jen jako
pretvarku. Také se obraci na svého milovaného syna, kterého si béhem
navstévy v Moskveé vysnila a s nimz ted neni uplné spokojena a vidi na
ném chyby. Alexej Alexandrovic Karenin reprezentuje postavu
chladného clovéka, jenz zije podle pravnim a mravnich predpist a
nejvétsi duraz klade na svou kariéru. Je pySny na svou krasnou a
mladou manzelku, ale neni schopen projevovat zadné city, které Anné
tolik chybi. VSichni se nadale spolecné stykaji na raznych udalostech a
Karenin si zacina postupné vSimat naklonosti mezi jeho Zenou a
Vronskym a jediné na ¢em mu zalezi je to, aby nevznikaly zadné drby a
pomluvy. On sam nebyl nikdy zarlivym clovékem, ale ted zacina
pocitovat nepfijemné tuseni. Co kdyz jeho mlada a krasna zena muze
milovat nékoho jiného? Proto se rozhodne Annu varovat a povi ji o vSech

hroznych dusledcich tykajicich se i jejich syna, které by nastaly

» TOLSTOYJ, Lev Nikolajevi¢. Anna Karenina. Praha, 2013, s. 72.
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v pripadé jejiho odchodu. Anna se nakonec rozhodne této zakazané
lasce oddat a jejich pomeér se stal verejnym tajemstvim. Vypravec se
stale soustredi na zobrazeni zkazenosti vysoké Slechty a pfinasi dukaz
v podobé mladych dam ze spolecnosti, které se nemohou dockat, az
pomeér vyjde najevo a ony budou moct vSe dokonalé a spravedlivé Anné

vycCist.

Dalsi zasadni zlom prichazi v momenté, kdy Annu navstivi
Vronsky v jejim domé a zjisti, Ze je t€hotna. On vi, Ze Annu nejvice trapi
lez, ve které musi zit, a proto ji presvédcuje, aby spolecné odjeli pryc¢ se
svoji laskou. To ovSem Anna odmitne. Vi, Ze Zije ve svéte€, ve kterém by
uték znamenal obrovsky skandal a jeji muz by ji zakazal vesSkery styk
s jejim jedinym synem. Dochazi zde k vnitfnimu boji. Anna se rozhoduje
mezi tim, zda ma byt nadale prikladnou matkou a neopustit svého
syna, ale zaroven zit zivot bez lasky, anebo zda se ma pocitim lasky
naprosto oddat a zacit novy zivot po boku svého milovaného s dalSim
ditétem. Jeji zivot ve 1zi se ji zacina stale vice osklivit. Jeji muz je
chladnéjsi a travi vétSinu casu ve své praci, zatimco Anna je sama
doma. Pozdé&ji dochazi k hadce a Anna uz nevydrzi to vnitini rozpolceni
a oznami manzelovi, Ze ho nemiluje a Ze se ji protivi. Ten se rozhodne,
prikazat ji ukonceni milostného poméru a dokonce se zméni i jeho vztah

k synovi, je k nému chladnéjsi.

Anna se nakonec po predcteni dopisu od Karenina rozhodne
odejit navzdy. Nevédeéla, co s ni bude a nedokazala si predstavit zivot
bez svého syna a touto predstavou se nicila, ale védéla, ze vedle
manzela jiz nemtize byt. Stale se snazi najit vychodisko ze své situace.
Jako Zena se citi velice Spatné a necisté. Veérila, ze ji manzel dal chce
mucit v bezcitném vztahu. Ma velmi rozpolcenou duSi. Anna je Zena,
které se velice prici, kdyz musi lhat, ovSem na druhou stranu ji to jde
velice snadno. Pri dalSim setkani Anny a Vronského dochazi k hadce ze
zarlivosti. Vronsky si zaCina vSimat zmeén, které u Anny nastaly, a neni
spokojen s touto proménou. Zacina mit pocit, ze uz nikdy nebudou

Stastni a Anna jiZ neni tou, do které se zamiloval. Karenin se rozhodl
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Annu potrestat, a jak slibil, pozadal o rozvod a odebral ji syna Serjozu.
To ji naprosto zdrtilo, prosila, aby ji ho nechal. Po porodu své dcery na
tom byla Anna zdravotné velmi Spatné. Trpéla poporodni horeckou a
zdalo se, ze brzy zemrfre. V této situaci se zaCina Anna kat. Lituje svych
¢inl a prosi svého manzela za odpusSténi a odmita se nadale stykat
s Vronskym. Karenin jeji omluvy prijal, podékoval ji za odbyti svého
milence a dokonce se i staral o malou dceru Anu. Ve skutecnosti se ale
Anny pocity vibec nezménila a nenavidi svého manzela za to, ze
nemuze byt s ¢clovékem, kterého miluje. Karenin vi, ze ho manzelka
nesnasi a navic premysli o tom, ze povoli Anné stykat se s milencem.
Stale odmita pristoupit na rozvod z nékolika duvodu. Jednak by to
znicilo jejich postaveni ve spolecnosti, dale pak z divodu nabozenského,
a pokud by si Anna vzala nékoho jiného, zatimco je on nazivu,
pochazely by jejich déti z nezakonného partnerstvi. Po uzdraveni se

Anna rozhodne spolec¢né s Vronskym odjet z Ruska.

D¢j se presouva do Italie, kde se milenci usadili. Opét dochazi
k proméné psychického stavu Anny. Ted je velice Stastna a plna nadéji,
dokonce se ji ani tolik nestyska po Serjozovi. Jeho odlouceni bere jako
trest za vSechny hrichy, které spachala. Po navratu zpét do Petrohradu
Vronsky zjistil, Ze veétSina jejich pratel nechce mit s Annou nic
spolecného. Anna ma dvefe do spoleCnosti zaviené, ovSem pro ne¢j
zUstaly oteviené. Jediné na co dokazala Anna po prijezdu myslet, byl jeji
syn, a proto se ho rozhodla navstivit. Opét se k ni vraceji pocity
beznadéje. Byla ze svého syna neStastna, milovalo ho nadevSe a nicilo ji
to, ze ho musela opustit. Ani jeji dcera Ana, ktera se narodila do
nemanzelského vztahu, nedokazala naplnit tento silny matersky cit,
ktery chovala k Serjozovi. Role matky je zde rozpolcena stejné jako
vnitrni stav Anny. Bezmezné miluje svého syna, ale ke Kareninovi citi
odpor. Kdezto ke své dcefi neni schopna pocitovat hlubsi city, i prestoze
miluje jejiho otce. Anna se nehodla smifit s jejim novym postavenim ve
spolecnosti a rozhodne se navstivit dalSi spolecenskou udalost. Proti
tomu se ostre ohradi Vronsky, ktery pozaduje, aby si uvédomila, co ¢ini
a zacala se chovat podle jeji nové pozice. Nakonec se spolecné uchyluji
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do honosného sidla na venkové. Zde se setkava se svoji Svagrovou
Darjou a také se rozhodne navstivit Jekatérinu. Dolli ji ujisti, Ze ji nijak
nesoudi a nic Spatného si o ni nemysli. Vidi, Ze je velice Stastna, stale
zamilovana a velmi krasna. Vnégjsi vzhled byl pro Annu porad velmi
dulezity. Bala se, ze by ji mohl Vronsky opustit kvtli nékomu jinému a
tak neustale dbala o svlij zevnéjSek a délala vSe pro to, aby byla dale
soucasti prave ruské aristokracie a spravna zena pro bohatého statkare.
Ustavicneé je ji doporucovano aby se s Alexejem konecné rozvedla.
Nejvice tim trpi Vronsky, kterého ni¢i pomysleni na to, Ze jeho dcera a
pfipadné dalsi déti podle zakona nadale patfi Kareninovi. Anna ovSem
odmita privést na sveét dalsi déti, které by se musely stydét za své
rodice. NejspiSe si neni vibec jista, zda by byla vibec schopna tyto deéti

milovat. Svéruje se Dolli, Ze na svété miluje pouze svého syna a milence.

Situace se zacCina velmi zhorSovat. Vronsky neni ochoten travit
veSkery svllj ¢as pouze s Annou a jejich dcerou na venkové, vytésnény
z dulezitého spolecenské déni ve mésté a omezovany ve své dvorské a
vojenské kariéfe. Anna nechapala proc, kdyz ji tak moc Vronsky miluje,
pokazdé kdyz mutize, odjede pry¢. Z oteviené a milujici zeny plné energie
a elegance se pomalu stava chladna a nepfivétiva postava. Jejich
pro Annu bylo jiz totalni odlouceni od svého syna, kterého se vzdala ve
prospéch své lasky. Také se rozhodla obétovat sviij zivot ve meésté a
zlUstat na venkové, coz Vronsky nesl velmi §patné. On po tomto zivoté
nijak netouzil. Anna z néj citi jeho namyslenost a sebestfednost a také
ho pomalu podezriva z nevéry. Zde dochazi k tplnému zvratu a Anna
poprvé zacCina premysSlet o smrti jako o vychodisku z této beznadéjné
situace. Dochazi k posledni hadce, ve které je Vronsky vycCte, ze ani
nemiluje svoji dceru. V jeho ocCich zahlédne zablesk nenavisti k jeji
osobé. Je stale vice presvédcena o konci jejich lasky. Kdyz Vronsky opét
odjizdi pry¢ do meésta, necha pro ného poslat, on se vSak nedostavi. Pro
ni toto rozhodnuti signalem naprostého konce. Premysli nad tim, jak
moc by mu chtéla ublizit. Zda by ho jeji sebevrazda znicila a kone¢né by
citil vycitky za své chovani vii¢i ni. VeCer se Vronsky vrati a pfijede je
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navstivit také knézna Sorokina, ktera byla vybrana Vronského matkou
jako jeho nastavajici. To Annu opét rozcili a oznami Vronskému, Ze toho
vSeho bude litovat. Vronsky odjizdi. Anna se naposledy pokousi dat vSe
do poradku. PisSe Vronskému telegram, aby okamzité prijel, ko¢i ho vSak
nezastihl. Kdyz Anna vchazi do détského pokoje, je zklamana, ze vidi
Anu a ne svého milovaného Serjozu. Rozhodne se navstivit Dolli. Pri
cesté mysli pouze na to, jak moc se pred Alexejem ponizuje, jak
zbytecné se pred nim sklani. Prijizdi k Dolli, kde je také Kiti. Anna
pocituje, ze jeji spoleCenské postaveni je pryC a tentokrat stoji Kiti nad
ni. Je velmi rozruSena, citi se trapné a urazené. Po odjezdu premysli
nad tim, Ze ji vSichni pouze zavidi, a proto se k ni chovaji hezky a
privétive. Kdyz prijela domu, naSla psani od Vronského, jenz ji oznamil,
ze prijede pozdéji a tak si usmysli, Ze pojede za nim. Chce mu fict, Ze je
konec a je pfipravena ho opustit. Zacala ho nenavidét, vSe se ji hnusilo

a v§ichni ji byli protivni.

V této fazi pribéhu se Anna jiz nachazi v uplné depresi.
Uvédomuje si, ze z této situace neni zadné vychodisko, a ani rozvod a
nasledna svatba jiz nemohou nic zménit. Kdyz vystoupila na nadrazi,
dostal se ji do rukou dopis od Vronského, ktery stale nebyl ochoten
pfijet za ni drive. V tuto chvili je rozhodnuta nenechat se dale od n¢j
mucit. Kraci po peronu, pozoruje vlaky a vzpomina na muze, ktery byl
rozdrcen vlakem pfi jejim prfijezdu do Moskvy a prvnim setkani s
Vronskym na zacatku déje. Stoupla na okraj k vlakiim a rozhodla se ho
potrestat. Jeji sebevrazda na nas pusobi jako snaha ublizit Alexeji,
svému milenci, ale zaroven také celé spolecnosti za zplisobenou bolest,

nez jako ¢in, ktery odrazi jeji vnitini hlubokou beznadé;.

»lTam® pravila si, hledic na stin pod vagonem, na pisek smiseny
s uhlim, jimz bylo zasypano misto mezi kolejnicemi; ,tam pravée

doprostred, potrestam ho a zbavim se ode vsech i od sebe. “ 26

»[---] vrhla se pod vagon na ruce s lehkym pohybem, jakoby ihned

zase chtéla vstat, klesla na kolena. V tyz okamzik se vsak zhrozila svého

® TOLSTOYJ, Lev Nikolajevi¢. Anna Karenina. Praha, 2013, s. 855.
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skutku. ,Kde jsem? Co delam? Proc?“ Chtéla vstat, odskocit, ale cosi
ohromného, nemilosrdného ji uderilo do hlavy a vleklo ji za zada. ,,Boze,

odpust mi vSechno!“ promluvila citic nemoznost zdpasu. “ 27

Tolstoj nam prinasi prfibéh o Zené z vyssi spolecnosti, ktera
se rozhodne obétovat své dulezité postaveni a dat prednost
opravdovému citu a otevienosti. Jako milujici matka, sporadana
manzelka a vzdy slusné se chovajici dama, se dopusti nevéry a zanecha
za sebou vS§e kvuli své osudové lasce. Jeji rozhodnuti je spolec¢nosti, ve
které drive patrila k nejvazené€jSim osobam, odsuzovano a privadi ji do
zoufalé situace, ze které hleda uték sebevrazdou. Jeji sebevrazda na nas
pusobi jako snaha ublizit Alexeji, svému milenci, ale zaroven takeé celé
spolecnosti za zptuisobenou bolest, nez jako ¢in, ktery odrazi jeji vnitini
hlubokou beznadéj. Jednim z vyznamnych symboli tohoto dila jsou
vlaky. Poprvé Anna potkava svou spriznénou dusi na vlakovém nadrazi
a zaroven se vidi smrt Zelezni¢niho pracovnika, ktery je rozdrcen pod
vlakem. Tuto nestastnou situaci mtizeme vnimat jako Spatné znameni,
jako udalost, ktera poznamenava jeji nahle se objevujici naklonost
k cizimu muzi. VSe je poté zakonceno jejim rozhodnuti vrhnout se pod

projizdéjici vlak.
4.2. Pani Bovaryova

Slavny francouzsky romanopisec Gustave Flaubert je povazovan
za jednoho z nejvyraznéjSich spisovateltl a predstaviteli realismu druhé
poloviny 19. stoleti. Francouzkou a zaroven i svétovou literaturu do
znacné miry ovlivnily Flaubertovy do hloubky propracované
psychologické analyzy, zfetelny upfimny pohled na chovani jedincu i
spolecnosti a silny osobity styl. To vSe je dolozeno v jeho klasickém
realistickém romanu Pani Bovaryova (1857). Nemoc a osaméni v ném
posilovaly hluboce pesimisticky pohled na svét a zivot; jedinou hodnotu
vidél vuméni a tomu se také plné zasvetil.?2® Jeho ironicky a

pesimisticky pohled na lidstvo ho stavi do pozice hlavniho mravokarce.

? TOLSTOYJ, Lev Nikolajevi¢. Anna Karenina. Praha, 2013, s. 855.
 KARPATSKY, Dusan. Labyrint literatury. Praha, 2008, s. 145.
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Byl silné a osobné ovlivnén praci slavného francouzského prozaika,
dramatika a zakladatele realismu ve svétové literature Honoré de
Balzaca. Flaubertova prozaicka tvorba, jez je zaloZzena zejména na
zobrazeni lidského charakteru, ktery je ovlivhovan vasnémi a city, se
ubirala dvéma smeéry; byla slozena z romanticky ladénych dél a poté

z romanu vyhradné realistického charakteru.

S Flaubertovym romanem, ktery v sobé kombinuje ironicky
romantismus s doslovaym realistickym vypravénim, Pani Bovaryova
vstupuje do literatury takzvany ,bovarismus“. Tento termin
pojmenovany po hlavni hrdince je zalozen na zakladé lidského sklonu
k tiniku od reality a proziti zivota ve svété plném snu, predstav a iluzi.

Ema Bovaryova ve svém svété snu dokaze vnimat samu sebe jako

vyrok ,Pani Bovaryova, to jsem ja“ se stal zlidovélym citatem, avSak
Flaubert skutecnost, Ze do svého dila prenesl své vlastni Zzivotni
zkuSenosti a pocity, casto odmital. Kupfikladu Emma cely svij zivot
pouze sni o tom, stat se kultivovanou a svétaznalou zenou zatimco
Flaubert se jiZz pohyboval v nejvySsSich kruzich literarni spolec¢nosti
v Parizi. Dalsi priklad muzeme vidét v jejim setrvani v neStastném
manzelstvi a snaze najit si milence, kdezto samotarsky Flaubert vétSinu
svého zivota travi v osameéni. Na druhou stranu neni nijak slozZité nalézt
jisté spolecné rysy v zivot€ Emmy a Flauberta. Stejné jako autor take
hlavni hrdinka trpi Spatnym zdravotnim stavem a po tom, co si
uvédomi, ze v zivoté nemuze to, po ¢em nejvice touzi, upada do silnych
depresi. I prestoze byl Flaubert povazovan za vazeného spisovatele a
obdivovan svymi francouzskymi soucasniky, pfevladaly u n¢j
pesimistické nalady. Flaubert timto dilem prinesl také novy a jedinecny
styl vypravéni, ktery vyjadfuje naladu svych postav. Casti, ve kterych je
popisovana netrpélivost a nuda hlavni hrdinky, na nas vypravéni pusobi
neurcité az mdle. Naopak v momenté kdy Emma zaziva své smyslné
potéSeni, tyto useky plynou nadSené a rychle. Roman s podtitulem
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Mravy francouzského venkova pfinasi hluboce psychologicky
propracovany piibéh o ztraté iluzi silné romanticky zalozené Zeny, jenz
neni schopna ve svém manzelstvi nalézt naplnéni a Zivotni smysl. Jeji
tragicky osud je zpecetén dobou a prostredim, ve kterém se naSe
hrdinka nachazi. Po uvedeni romanu v casopise Revue de Paris byl
Flaubert verejné zazalovan pro urazku verejné mravnosti, manzelské
instituce a nabozenské moralky. Byl obvinén z vulgarniho a Sokujiciho
realismu, do kterého zasadil své postavy. Nicméné, diky jeho zastanctim
v uméleckeé i politické sfére byl brzy zprostén zaloby, ale tento zazitek
v ném vyvolal jeSté vétsi pocit nenavisti k mésStanskym hodnotam, které
byly v jeho dobé utvareny vzestupem stfedni tfidy a burzoazie slozené
z obchodniktli a kapitalistt. Pravé na tuto odchodni tfidu, jeji drsné

chovani a nedostatek moralnich zasad nejvice zautocil ve svém dile.

Jednim z dulezitych prvka tohoto dila je jazyk a jeho
nedostatecnost. Ukazuje zde mozZnost, Zze psané slovo neni schopné
zachytit spletitost hloubky lidského Zivota, stava se nedostatecnym
sdélovacim prostredkem pro vyjadfeni emoci a mySlenek a slova nejsou
schopna dokonale popsat svij vyznam. Text je psan spisovnym jazykem
a obsahuje velké mnozstvi obrazt, metafor a pfirovnani. V roli
vypraveéce zde vystupuje autor, ktery se nesnazi vysvétlit vnitfni svét
postav, ale popisuje ho na zakladé jejich charakteristického vnéjsiho

projevu.
4.2.1. Emma Bovaryova

Pfibéh se vénuje hlavni dynamické postavé jménem Emma
Bovaryova. Autor sleduyje jeji citovy zivot, jeho postupny vyvoj a zasadni
promény. De€j zacina setkanim lékare Charlese Bovaryho, ktery je
povolan ke starému statkafi Rouaultovi kvili jeho zlomené noze. Zde
dochazi k setkani s jeho dcerou Emmou, ve které Charles nasSel jisté
zalibeni a z tohoto duvodu ji jezdil velmi casto navstévovat. Jeho
manzelka byla mnohem starsi a brzy zemrela. Opét zamilovany Charles
se rozhodl pozadat Emmu o jeji ruku a za rok se uskutecnila svatba.

Bovary byl svoji novou Zenou naprosto uneSeny a spolecné odjeli do
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Tostes, kde Charles zil. Emma okamzité zacala nové bydleni predélavat
a prinasSela svému manzelovi jen samou radost. V tuto chvili se
venkovska divka nachazi v roli novomanzelky a je rozhodnuta zjistit, co
ve skutecném zivoté znamenaji slova blaho, vasen, cit a opojeni, o
kterych tak casto cetla v knihach. Jako divka byla vzdélavana
v klastere, kde nasla zalibeni v milostnych pfibézich o Zzenach Zzijicich

s muzi na starém panském sidle.

»Priméry o nebeském snoubenci, manzelu a milenci a vécném
manzelstvi, které se v kdzdnich opakuji, probouzely v hloubi jeji duse

necekaneé libé pocity. “ 2°

Nabozenstvi nikdy uplné nepodlehla, a proto ji otec vzal zpét
k sobé na vesnici, kde se ovSem Emma zazivala nudu. Charlestiv prijezd
pro ni znamenal néco nového v jejim zivoté. Byla velmi Stastna a
ocekavala splnéni jejiho snu zazit velkou vasen, ktera ji tolik zaujala
v knihach. OvSem nic takového nenastalo a Emma premyslela, proc Zije
svyj zivot v tak klidném prostfedi. Nejvétsi odpor citila k Charlesovi,
ktery ve svém zivoté spadl do rutiny a nijak nenaplnovat jeji predstavu o
dokonalém manzelovi Zijicim na horské chaté a odénym do cerného
sametového kabatu. Zacala uvazovat, jaky by méla zivot, kdyby si vzala
nékoho jiného. Nékoho, kdo by vni dokazal vzbudit vzruSeni,
podnécoval by ji k smichu a naudil ji novym vécem. Poprvé se v jejim
srdci objevila jiskficka radosti pfi navsStévé slavnosti u markyze.
Obdivovala veskerou honosnost a dokonalost této spolecenské akce.
Témito pocity se nechavala naprosto unést, neustale vzpominala a
prozité zazitky na plese a litovala toho, Ze nevede takovy Zivot ona sama.
Jeji nudny zivot dal plynul, k Charlesovi byla velmi chladna a vesSkeré
jeho projevy lasky a naklonosti ji byly protivhé. Nechala se unaSet
mysSlenkami na zivot v Pafizi, o kterém si myslela, Ze ji pfinese
vytouzenou pravou vasen a divoky zivot plny slasti. MUzeme zde vidét
jeji neutuchajici touhu po lasce, prepychu, radosti a dobrodruzstvi. Jeji

muz meél ve mésté skvélou povést. Byl velmi oblibeny pro svoji

» FLAUBERT, Gustave. Pani Bovaryovd. Praha, 2012, s. 46.
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skromnost, venkované ho milovali, nikdy nechodil do hospody a
vzbuzoval davéru svou mravnosti. Naopak Emma chtéla, aby jméno
Bovary znamenalo néco vic a bylo znamé po celém svété, nakupovala
drahé véci a snazila se oblékat jako Zeny z vySSi spolecnosti. Zalezelo ji
predevSim na tom, aby ji Charles nezesmésSnoval a porad dokola ho
upravovala. Dny utikaly, Emma doufala v pozvani na dalSi ples a
veSkery svuj Cas stravila ¢ekanim na to, az se v jejim zivoté néco
dulezitého stane. Stala se z ni marniva, naladova, narocna a rozmarna
zena, ktera vSemi na malomeésté pohrdala. Jeji zdravotni stav se zhorsil,
désivé zhubla a zeslabla, dokonce prestala dbat o sviij zevnéjsSek, a tak

se Charles rozhod, ze se spolecné odstéhuji. Kdyz odjizdé€ly z Tostes byla

pani Bovaryova téhotna.

V Yonville se Emma poprvé setkava s mladym pisarem Lednem.
Naramné si spolu rozumi, sdileji stejnou vasen pro literaturu, hudbu,
pobyt u mofe a prochazky. Po prijezdu do nového domu Emma vértila, ze
ji ceka néco nového a tizasného. Neni pfece mozné, aby na jiném misté
zazivala stejné nestésti jako v Tostes. Problém nastava s Charlesovou
praci, lidi se k nému nechodi 1éc¢it a rodiné dochazeji penize. Emma je
nestastna z toho, Ze si jiz nemuze kupovat vSe, po ¢em touzi. V jejim
zivoté dochazi k dal§imu zklamani v momenté, kdy se ji narodi dcera
Berthe. Chtéla porodit svobodného syna, jenz bude ve svém zivoté
zazivat vasnivou lasku a dobrodruzstvi. Leon a Emma se nachazeji ve
stejné nudné zivotni fazi. Jediné co Leona dokazalo rozveselit a naplnit
byl pohled do Emmina obliceje, ktery vystupoval z vSednosti jeho Zivota.
Casto Emmu navstévoval v jejim domé, ale nevédél, jak se ma v jeji
spolecnosti chovat a co délat. Byl z ni naprosto uneSeny a touzil po
vyznani lasky, ovSem stale mu v tom néco branilo a porad to odkladal.
Naopak Emma o jeho lasce nepremysSlela, védeéla, Ze vSe musi prijit
nahle a bourlive. Emmino divoké a prudké milostné vzplanuti stale
neprichazelo. Neustale se litovala, byla zahorkla a jeji nenavist

k Charlesovi se prohlubovala.
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»Skromné domaci poméry ji hnaly k touze po prepychu, manzelska
néha v ni vzbuzovala cizolozné choutky. Chtéla by, aby ji Charles tloukl,

aspon by ho mohla oprdavnénéji nenavidet, mstit se mu“ 30

Ke své dcefi byla nepriveétiva a odstrkavala ji od sebe. Ledna
postupné opustila nadéje na milostny pomér s Emmou, byl skliceny a
znudény svym stejnym zivotem a rozhodl se odcestovat do Parize. Jeho
odchod znamenal pro Emu navrat do starych koleji plnych deprese.
Litovala toho, ze nechala odjet jedinou nadé&ji na Stésti. Proklinala se, Ze
Leona nemiluje a Ziznila po jeho krasné a libezné tvari. V toto stavu
potka bohatého a pohledného statkare jménem Rodolphe Boulanger.
Ten je jeji krasou okouzlen a zacne stradat plan na jeji svedeni. Jako
stary mladenec je velmi zbéhly ve vztazich s Zenami a vi, ze Emma ve
svém manzelstvi neni Stastna a Zizni po lasce, kterou vedle ubohého a
nudného lékare nema. Ve mésté se konal zemeédélsky veletrh, na ktery
Emmu doprovazel Rodolphe. Spolecné kraceli k radnici, kde se usadili
v uplné samoté. Na radnici je pronasen projev o verejné mravnosti,
béhem kterého Rodolphe vyzna Emmeé lasku. Zda se, Zze sdileji stejny
pohled a postoj k zivotu. Rodolphe jiz hodla sviij zivot travit v osameéni,
chce poznat lasku, pro kterou by se naprosto obétoval. Touzi nalézt
spriznénou bytost, nejcistsi vasen, lasku beze slov a naplnéni pro svou
dusi. Emma je tim vSim naprosto ocarovana, podléha jeho sloviim,
avSak stale se snazi chovat jako vzorna vdana Zena. Nakonec se jeji
prsty proplétaji s jeho. Emma konecné proziva milostné vzplanuti, po
kterém vzdy touzila. Nedokaze se ubranit Rodoplhovym romantickym
slovim plnym néhy a lasky. Je neuveéritelné hrda na svého prekrasného
a bohatého milence, jenz ji do zivota prinesl slasti lasky a spalujici
horecku stésti, ve které jiz nedoufala. Sama Emma je prekvapena svoji
nahlou krasou a citi, ze ji cosi zvlastniho promeénuje. TéSi se
z pomysSleni na svého milence, jako by znovu dospéla v zenu. Na to vSe
pfece méla pravo, jelikoz cely svij dosavadni zivot prozila v utrpeni, a
proto zde neni zadny dtvod pro vycitky a rozpaky. Naucila se

navstévovat Rodolpha v jeho domé pokazdé, kdyz jeji muz odjel do

* FLAUBERT, Gustave. Pani Bovaryovd. Praha, 2012, s. 122.
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prace. Chova se velmi neopatrné, coz ji pozdé€ji vycte i Rodolph. Emma
se rozhodne byt vice opatrna a zacne své schiizky uskutecnovat ve své
zahradé vecer potmé. V noci utikala ven zadrzujici dech, usmeévava,
rozechvéla a naptl oblecena. Rodolph se vSak postupné zacina nudit a
ztraci o ni zajem, avSak stale ve vztahu setrvava predevsim kvuli jeji
krase. Emma je na jeho vkus az moc sentimentalni, pozadala ho o
snubni prsten jako symbol jejich vécné lasky a také si museli vymeénit
chomace vlasti. Rodoph si prizpusobil cizolozstvi podle vlastnich potieb
a po n¢jaké dobé spolu zili jako dva manzelé, kteri klidné udrzuji
domaci krb. Emma zacina vice o svém zivoté premyslet, pfedevSim o
lasce Rodolpha k ni. Je k nému velmi chladna az pohrdava. Klade si
otazku, pro¢ neni schopna milovat svého manzela a je rozhodnuta stat
se opét pocestnou manzelkou. NanesStésti je Charlesova kariéra lékare
otfesena nepovedenou lécebnou metodou a Emma se vraci zpét
k odporu vii¢i manzelovi. Obvinuje ho za své stradani duSe, nizkost
jejich manzelstvi, primérnost domacnosti, nenaplnéné sny a vysmeéch,
které padne na jejich jméno. Opét nachazi potéSeni v cizolozstvi, ve
vzpominkach na svého milence, ke kterym se upnula celou svou dusi.
Jeji laska nartstala kazdy den s tim, jak silila jeji nechut k manzelovi,
¢im vice se oddavala jednou, tim vic si hnusila druhého. Hrala si na
ctnostnou manzelku, ale pfitom zanicené vzpominala na svého
zkuSeného a protrelého milence. Nakupuje pro n¢j drahé darky, které
pfivadéji jejiho muzZe na mizinu a spolecné se dostavaji do velkych
dluht. Z Emmy se stava dal§i obycejna Rodolphova milenka, ktera je
ochotna pro néj obétovat cely svij zivot. Po hadce s tchyni vyhleda
Emma utéchu v naruc¢i Rodolpha a presvédc¢i ho, ze jiz neni schopna
dale snaSet tento bezvyznamny Zzivot vedle svého manzela a prosi
Rodolpha, aby ji odvedl spolecné s jeji dcerou. Spolecné tedy zacnou
pracovat na planu utéku, ovSem on se nehodla vSeho vzdat a opustit
svyj stary zivot kvuli vztahu, ve kterém jiz veSkera novota opadla a
objevila se dobre znama jednotvarnost. Jejich pomér se stava verejnym
tajemstvim, coz Emmeé necini zadné starosti. Ta dale zije v predstavach

dokonalého zZivota po boku svého nového pritele, sni o nekonec¢nych a
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harmonickych dnech. V predvecer jejich utéku ji Rodolph klade na
srdce, aby si své rozhodnuti rozmyslela, ona je vSak mnaprosto
presvédcena o své spravném rozhodnuti. Louci se a Rodolph vim, Ze s ni
nikdy neodjede. V klicovy den dostane Emma od Rodolpha dopis, ve
které se ji omlouva, ale neni mozné, aby s ni utekl. Nemuze ji prece
zpusobit trapeni, které by po case prineslo uvadnuti jejich lasky. Po
tomto Sokujicim zvratu neni Emma schopna myslet na nic jiného nez na
sebevrazdu, je naprosto zniCena. Stoji jen kousek od okraje a dodava si
odvahu vSe ukoncit. Vysvobodit se z nesStastného sklicujiciho zivota.
Nastésti je vyruSena a odchazi z pokoje, uvédomuje si, ze pravé unikla
smrti a polila ji hriza. Jeji psychicky i fyzicky stav je velmi kriticky. Po
chvilkovém omdleni upada do stavu naprosté deprese, nechce kolem
sebe nikoho vidét, nic neji a nepije a v noci blouzni. Bovary se od ni
nehnul ani na krok a kazdy jeji mensSi pokrok k napraveé jejiho stavu,
vnima jako obrovsky uspéch a Stésti. Dostavala zavraté, bolelo ji bficho
a na hrudi, pak priSly bolesti hlavy a stale zvracela. Charles se nachazel
ve stale se zvétSujici financéni propasti. Po jejim uzdraveni jdou manzelé
spolecné do opery a Emma se vraci do svého mladi plného
romantickych novel a pfemysli nad udalostmi v jejim zivoté. Do jejiho
zivota opét vstupuje Ledén a ona vzpomina na jejich chudou nybrz
poklidnou, dlouhou, diskrétni a néznou lasku, na niz prece jenom

zapomneéla.

Lednova vasen se po setkani s Emmou opét probouzi. Rozhodne
se ji navstivit a spolecné promlouvaji o nespokojenosti se svymi zivoty a
nakonec Emmeé vyzna lasku a polibi ji. Emma se opét ocita ve stejné
situaci, kterou jiz zazila s Rodoplhem, a proto Leona odmitne a napiSe
mu dopis, ve kterém vysvétluje, ze se nemuze stat jeho milenkou. Brani
se opétovnému zamilovani. OvSem opét vSemu podléha, je opojena
blahem a nedokaze na Leona prestat myslet. Pfi navratu domu je Emma
svédkyni hadky mezi lékarnikem a jeho pomocnikem, ktery vzal kli¢ od
skladu s arsenikem. Emma opét proziva dny plné nudy. Financni
situace Bovaryu se nijak nezlepSuje a Emma pfresvédéi svého manzela,
aby ji poslal na tfi dny za Leonem do Rouenu, kde vypracuje plnou moc,

34



diky které bude Emma schopna zachazet s nové nabytym dédictvim po
Charlesové otci. Bovary je ohromen Emminou prakticnosti,
ohleduplnosti, ochotou podniknout cestu za Ledénem misto ného,
nadSenosti a snahou zaridit veSkeré dokumenty 2z pozustalosti.
V Rouenu si Emma nadSené uziva své tfi naplnéné, vyjimecné,
nadherné dny po boku nového milence. Jejich laska se vice prohlubuje,
bez ustani si dopisuji a setkavaji se na tomtéz misté, kde se kdysi
Emma schazela s tim druhym. Jejich louceni bylo pro Emmu ¢im dal
nesnesitelnéjsi. VSe se navraci do starych koleji a Emma se opét stava
marnivou zenou, jez utraci vSechny penize za prepychové predméty a
veci, které pouzije jen parkrat a poté odhodi do kouta. Stavi se do role
manzelky, ktera ani nemuiZze rozvijet svij hudebni talent, nybrz musi
je velmi nervozni a uzaviena vaci manzelovi. Béhem c¢asu stravenych
s Leonem se citi emocionalné nazivu. Oba milenci smysSleji jeden o
druhém jako o postavach z romantickych knih. Emma je stale vice
posedla predstavou stravit s Leonem veskery svij Cas a zaziva kazdy
druh romantického potéSeni. Naopak v realném svété se dostava do
veétSich dluht a potaji rozprodava Charlestiv majetek. Klade si naroky
na veSkery Leonuv cCas, a kdyz za nim prijede lékarnik, rozhodne se
s nim stravit néjakou dobu. Emma dostane hystericky zachvat, zuriva
odjede domu a presvédcuje se, ze ji jeji mily jiz nemiluje a neni pro ni
ten pravy. Po celou dobu co jsou spolu, nuti Leéna, aby ji honosné bavit
a ona mu na to poskytuje penize. To prinasi svar do jejich vztahu. Leon
uz ma po krk jejich wurazlivych vystrednosti a ona zase jeho
rezervovanosti. Jejich milostna aféra nadobro ztraci své kouzlo. Do
domu Bovaryll pfichazeji exekutofi a sepisuji seznam jejich majetku.
Charles stale Zije v naprosté nevédomosti. Emma hleda pomoc u svych
milenct, Leona a Rodolpha, ani jeden ji vSak neda zadné penize.
Rodolphovi vycita vSe, co pro né&j kdy udélala a co by stale byla ochotna
udélat. Emma se zacina nabizet vyménou za penize vybércimu dani,
pritom vSem si neuvédomuje, Ze to ¢im se drive tolik pohorSovala jako

zena spravnych mravu z vyssi spolecnosti, pravé ted Cini.
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Pri odchodu se ji cela situace zjevila jako nekonecna propast,
ktera pohlcuje vse, co tolik Emma milovala a pro co zila. Dorazila pred
lékarnu, presvedcila pomocni, aby ji otevrel sklad s arzenikem, uchopila
modrou lahev, zanofila do ni ruku, nabrala plnou hrst bilého prasku a

zacala ho polykat.

,Ona skoncila se vsemi zradami, nizkostmi a bezpocetnymi
choutkami, které ji mucily, fikala si v duchu. Ted uz necitila nendvist k
nikomu; mysl méla zastrenou, jako by na ni padal soumrak, a ze vSech
hlukt na zem uz slysela jen prerusovany ndrek tohoto ubohého srdce,

jemny a nezretelny, jako posledni ozvénu vzdalujici se symfonie. “31

Sledujeme pfibéh Zeny, ktera vstupuje do manzelstvi plna nadéje
na vzrusSujici zivot, brzy vSak pfrichazi zklamani a deziluze. Jeji citovou
prazdnotu z manzelského stereotypniho zivota umocnuje ziti na
malomeésté, které Emmeé neposkytuje tolik vytouzeny zivot plny
prepychu, honosnosti, spolecenskych akci a =zarazeni do vySsi
spolec¢nosti. Své potfeby naplnuje milostnymi poméry, které meéni jeji
zivot k lep§imu. Naprosto se odda svym milostnym pomértim, obétuje
pro né, co muize a zije ve svété snu a nadéji. Leon se na prvni pohled
zda, jako perfektni muz pro Emmu. Oba Ziji v nudném malomeéste, sni o
dobrodruzstvi a hledaji vétsi smysl pro sviij zivot. Brzy ovSem prichazi
rozCarovani ze skuteCnosti a Emma se stale vice ocita ve stisnéném
finanéni potize rodiny Bovaryll, ona vSak odmita prevzit za své ciny
zodpovédnost a dale rozhazuje za drahé véci, které ji ve skutecCnosti
vubec nenaplnuji tolik, jak by si prala. Za své ne§tésti neustale obvinuje
svého manzela, ktery ji je po celou dobu oporou, bezmezné ji miluju a
neni nic, co by pro ni neudélal. Jeji rozmartilost a rozhazovacnost ji
dostanou do bezvychodné situace, kterou se rozhodne vyresSit

sebevrazdou.

*' FLAUBERT, Gustave. Pani Bovaryovd. Praha, 2012, s. 333.
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4.3. Frantina

Prozaicka Karolina Svétla, vlastnim jménem Johanna Rottova a
predstavitelka generace majovcli, pochazela ze zamozné prazské rodiny.
Svij pseudonym si zvolila podle vsi Svétla pod JeStédem, kam ji zavedl
manzel po smrti jeji jediné dcery. V Podjestédi nalezla silnou inspiraci
pro své literarni vyjadfeni. Karolina Svétla vynika predevSim svoji
tvorbou péti dél mravolicnych romant z jeStédského prostredi: Kfiz u
potoka (1868), Vesnicky romdan (1869), Kanturcice (1876), Frantina
(1876) a Nemodlenec (1878). Svétla stavi jako hlavni postavy svych
romanu uslechtilé zenské typy z venkovského lidového prostredi,
vynikajici predevSim mimoradnymi vlastnostmi volnimi a silnym
mravnim védomim. Tyto zZenské hrdinky prolamuji v dramatickych
konfliktech hraze spolecenskych predsudkti obétavymi a neziStnymi
¢iny.32 Jeji pribéhy meéli mit predevsSim vychovnou funkci, a proto volila
hrdiny s pevnymi moralnimi hodnotami, zejména Zeny. Dila Svétlé byla
jiz od pocatku poznamenana i predznamenavana zvlastnim, pro Svétlou
pfiznacnym tonem milostného mesianismu zeny, obétujici svuj cit
moralce rodiny a spolecnosti a ku prospéchu milovaného muze.33 Ve
svych dilech spojila postupy evropského vychovného romanu
s hodnotami romanu realistického a vSe prenesla do venkovského
domaciho prostredi. Na rozdil od naSich romanovych predstavitelek
Anny Kareniny a Emmy Bovaryové, Svétla jakozto vdana Zena obétovala
svou lasku k Janu Nerudovi ve snaze udrzet si manzelstvi. Vénovala se
také publicistice a zameérovala se predevSim na ulohu zeny ve
spolecnosti. Prosazovala emancipaci zen a byla ovlivhéna tvorbou
francouzskou spisovatelkou George Sandovou. Velice se zasazovala o
zrovnopravneéni zen a byla ¢lenkou nékolika emancipacnich organizaci,
zalozila takzvany Zensky vyrobni spolek cesky, kde se predevsim
soustredila na pomoc divkam z nemajetnych rodin, poskytovala jim

vzdeélani a praci.

32 HAMAN, AleS. Trvani v proméné: Ceska literatura devatendctého stoleti. Praha, 2010, s. 205.
* SVETLA, Karolina. Frantina. Praha, 1952, s. 154.
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Zakladnim rysem romanové struktury Svétlé je dramaticnost.
Projevuje se, [...], ve stavbé vét, pro néz je priznacna intonacni gradace
vytvarejici dojem napéti.3* Ma zajem o zachyceni vnitfniho svéta postav.
Hlavni hrdinka jménem Frantina prochazi v pfibéhu dynamickymi
proménami a nese Vv sobé jisté autorCiny idealy. Frantina se od
ostatnich 1i§i predevSim svym vychovanim v samoté, zije v souladu
s pfirodou a svét vnima pouze svymi smysly. Poté zacne zit sv{ij zivot ve
vesnici, poprvé se ocita vlidské spolecnosti a vyjadiuje nesouhlas
s jejimi spolecenskymi pravidly. Rozhodne se bojovat za prava
obycejného lidu, ktera jsou omezovana a stanovovana panstvem a
cirkvi. Pro prosté lidi se okamzité stava dobrym vzorem, pfedava jim své
poznani a uci je nezavislému mysleni. Nevzdélany zemeédeélsky lid ji zvoli
jako jejich rychtarku, ktera se stara o jejich veSkeré zalezitosti. Jejich
Stésti je pro ni zakladnim smyslem zivota a své vlastni uspokojeni
odsouva do pozadi. Stava se z ni Zena, ktera ma vysoké moralni hodnoty
a stavi je nad svou soukromou sobeckou laskou. Své vazené postaveni
ve spolecnosti vesnického lidu nehodla v zadném pripadé ohrozit a pro
svyj lid je ochotna chranit i za cenu smrti jeji jediné lasky, na kterou
cekala cely svuj zivot. Inspiraci pro napsani svého dila Frantina nalezla
Svétla v ustné tradovanych historkach o lupic¢ich a zaroven na zakladé
vlastnich prozitych situaci, kdy se tlupa loupeznikti vloupala do staveni
jednoho z pfibuznych Svétlé béhem jejiho pobytu na venkoveé. Jednim ze
stézejnich prvkl jestédského romanu jsou obrazy prirody, které na
pozadi tvori dulezitou c¢ast pfibéhu. D€ je nam prednasen skrze

osobniho vypravéce, prostrednictvim ich-formy.
4.3.1. Frantina

»Byli bychom tuze radi vedeli, co na té Frantiné skutecné bylo a
jaké meéla prec osudy. Mnoho bylo dosud v naSich hordch o ni slyset.

Kazdy jesté ji jmenoval, a¢ madlokdo jiz ji pamatoval. “ 35

3 HAMAN, AleS. Trvani v proméné: Ceska literatura devatendctého stoleti. Praha, 2010, s. 206.
3 SVETLA, Karolina. Frantina. Praha, 1952, s. 10.
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Do dg¢je nas uvadi Bartolomej, ktery se dostane na statek ke
Kvapilovi, rychtari, jenz svou praci ¢ini dobre, ale jako svobodny muz ji
dale nerozviji a o statek se nestara, jak by meél. Bartolomé& nam
popisuje tézkou situaci mezi rolnictvem a panstvem. Lidé jsou vesmeés
presvédceni, ze jsou ufrednici s hejtmanem zlodéju spolceni. Kazdy rok
se Kvapil vydaval na pout do Vamberic, az zde potkal svoji budouci
zenu Frantinu, kterou privedl domt na statek a ozenil se s ni. Zpocatku
v lidech vzbuzovala zlé pocity, povazovali ji za dablici, ktera si béhem
prvniho setkani omotala rychtare kolem prstu. O jejim détstvi si lidé
vypravéli historky. Povidalo se, ze vyrtistala ne vrchu Cihadniku se
svym strycem samotafem a neznabohem. Nikdo ho neznal a pfi cesté
kolem domu potkavali radostné dévce krasné jako obrazek. Zpocatku se
Frantina do praci na statku nijak nehnala, ovSem po néjaké dobé se
femeslu pfiucila a dokonce i jako pohanka se spolu s Bartolomé&jem
zaCala nékolikrat denné modlit. Rychle si mezi ¢celadkou ziskala duvéru
a oblibu. Ke kazdému se chovala jako k rovnému a byla velmi laskava.
Pustila se do prace na statku a zacala ho zvelebovat. Ke svému
manzelovi se chovala vlidné a prokazovala mu veSkerou uctu.
S celadkou zachazela pratelsky, nebyla k nikomu zlomyslna a vSem
pomahala. Pod jejim vedenim statek znacéné prosperoval. Staveni dala
opravit, dir nechala obehnat zdénym plotem a nechala postavit
malované zdéné brany. Stala se zni vSemi obdivovana a oblibena
rychtarka. Na jejiho manzela vecer co vecer chodila zimnice, Frantina u
néj vzdy sedéla, drzela ho za ruku a vypravéla pribéhy, pro které se
stala znama a oblibena po celych horach. Nejblizsi vztah si vypéstovala
s Bartoloméjem, od kterého ocekava upfimné nazory na jeji praci pro
statek. Uvédomovala si svou krasu, diky které se mohla vdat za
bohatého statkare a tim poskytnout chudym lidem kolem sebe pomoc.
Trapil ji prikori, které bylo ¢inéno na ubohych rolnicich. Drive nevérila
vypravovani svého stryce, které ji varovalo pred zlymi lidmi, avSak ted
videla, jak chudi lidé trpi, jsou zavirani do vézeni a kolem pobihaji
lesnaci, loupeznici, a berou lidem poctivé ziskany majetek. A pokud

nelze najit oporu u panu, je potfeba ucinit témto nespravedlnostem
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pritrz vlastni rukou. Patrala po zlodéjich, ale nemoha je nikde v lese
najit. Od té doby co na statek prijela Frantina, stala se obezretnéjsi a
Pti rozhovoru s Bartoloméjem se mu pfiznala, ze cely zivot vyrustala bez
nabozenské viry v ustrani od vSech lidi. Jednoho dne pfi prochazce
v prirodé narazila na hezouckého ciperného hocha, ve kterém nasla
silné zalibeni. Spolec¢né se pfi svych schuizkach uchylovali do jeskyné,
kterou si vyzdobili a zvelebili. Neznala jeho jméno, ale jeho vypraveéni o
své rodiné zijici na staveni ji uchvatilo. Naucil ji milovat lidi a ona jiz
dale nechtéla zit zivot v samoté. Jednou rano cekala na dalSi schtizku
se svym pritelem, on se vSak nedostavil a marné ho ¢ekala nasledujici
dny. Pochopila, Ze je nejspiSe mrtev. Stryc poznal, Ze neni uUplné
v poradku a dovolil ji odejit pry¢ pod podminkou, ze uz se nikdy nevrati.
Kdyz se po néjaké dobé rozhodla kvuli vyc¢itkam svého stryce navstivit,

uz tam nebyl.

Bartoloméj si nenechal ujit zadnou prilezitost a ucil ji krestanskeé
viry. U Frantiny po case doslo k jisté zmeéne, které si jako jediny vSiml
Bartoloméj. S nikym se nepoustéla do rozhovord, nic ji nezajimalo a
svou pozornost vénovala pouze svému manzelovi. Frantina se uvnitf
sebe vratila do dob jejiho smutného Zzivota na Cihadniku, opét se citila
nenaplnéna a smutna. Prala si dité, které by mohla hyckat a libat.
Bartoloméj se bal, Ze se Frantina rozhodne hledat Stésti nékde jinde a
odejde do velkého meésta. Ona vSak byla rozhodnuta tyto pocity v sobé
pfemoct a zustat na statku uz kviuli Bartoloméjovi. Kvapil zemftel a
Frantina byla lidmi zvolena za rychtarku. Své duilezité role se zhostila se
cti a dokonce se snazila vychazet i s panstvem, i kdyz ne vzdy si od nich
nechala vsSe libit, méla nad nimi navrch. Byla nucena odkupovat od
nich pozemky, coz Cinila nerada, ale védé€la, ze tim alespon na néjakou
chvili pomtize zemédeélcim. Stale se v okoli mnozily kradeze, se kterymi
nikdo nebyl ochoten nic udélat, pouze Frantina doléhala na pany, aby
nechali pro vojsko do Prahy poslat. Loupez byla v této dobé pomalu véci

dovolenou. Frantina se ve vesnici a okoli stala velmi zadanou a
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opévovanou zenou, po které touzili statkari, mlynari, bohaci ¢i mladici,

ona je vSak vSechny slusné odmitala a vdavat se nehodlala.

Jediny, kdo neprijel pozadat o jeji ruku, byl bohaty a krasny
drevar Apolinar Brezina. Osud tomu chtél a Apolin projizdél kolem
statku Frantiny. Kdyz ho uvidéla, okamzité v ném poznala lasku ze
svého détstvi a navzajem si padli do naruce. Dozvida se, ze Apolin kdysi
nepriSel do jejich jeskyné, jelikoz byla jeho rodina zaviena do vézeni,
protoze jeho otec Sel jako zastupce lidu zadat o snizeni dani. Za tyto
nesndaze citil Apolin nenavist ke vSem lidem ve vesnici. Zada Frantinu o
jeji ruku a prosi ji, aby s ni okamzité odjela pry¢c. Ona mu nabizi, aby
zde zUstal a spolecné s ni se staral o majetek. Frantina opét nalezla své
Steésti, ztracena ve viru vasné€, naplnéna radosti, Ze se jeji davny sen
splnil. TéSila se na zivot vedle Apolina, o kterého se bude moct opfrit a
zit Stastné po boku clovek, ktery ji bude chapat. Nechapala, pro¢ do ted
zila ve vesnici, kterou tolik Apolin nenavidi a byla rozhodnuta vse
opustit, zanechat zde Bartolomé&je a odstéhovat se spolecné s Apolinem
do velkého meésta. Bartolomé&j toto rozhodnuti vnima, jako zradu
v duchu obvinuje Frantinu z toho, Ze si po celou dobu hrala na
pfitelkyni lidu a svoji divéru v ném chovala jen z dlouhé chvile.
Zapomenula na vSechny dobroc¢inné umysly a predsevzeti do
budoucnosti a jediné o co se zajimala, bylo blaho jejiho nastavajiciho.
V ném nasla svou spfiznénou dusi, na vSem se shodli a ve vSem si
vyborné rozumeéli. Pfed svatbu jesté Apolin odjizdi kvuli obchodnim
zalezitostem do zahranici. Frantina se spolecné s Bartoloméjem vydava
na jarmark, po jejim pfijezdu je vSemi lidmi vitana, a protoze vSichni vi,
ze odjizdi z hor, chtéji po ni, aby jim néco koupila, coz Frantina velice
rada udéla. Na jarmarku se strhne bitka mezi prodavaci a vaiskoufry,
ktefi, za poplatek panum, maji dovoleno krast. Po tom co na slavnosti
vypukne zmatek, vystoupi pred lid Frantina a prohlasi, ze se vyda
k pantim, aby vyjednala zakaz prodavat vaiskoufriim dovoleni krast.
Stale ji zalezi na blahu obycejnych lidi a opét zarputile bojuje proti
nespravedlnosti pachané na vesniCanech. Cestou zpét se potka
s Barcou, divenkou, ktera je zacne v slzach vypravovat o pani, u které
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zije v nedaleké vesnici. Prozradi Frantin€, Ze nalezla v domé své pani
ukradené veéci z jarmarku a také vyslechla rozhovor mezi ni a jeji
synem. Ukaze se, ze to on je hejtmanem loupezniktl a vSe c¢inil, jako
pomstu za svého mrtvého otce, ktery byl zrazen lidmi ve vesnici.
Rozhodl se vSeho zanechat, odjet pryc¢ a ozenit se se svoji milou. VSichni
se dohodnou, Ze se vydaji na misto, kde loupeznik Zije a zajmou ho.
Frantina je timto rozhodnutim naprosto nadSena a dokonce premysli,
jak moc bude Apolin Stastny, az mu Frantina zajatce preda jako
svatebni dar. Bartolom¢j ji jesSté premlouva, aby si vSe rozmyslela, prece
nechce pfrinést Apolinovi smutek zjeji smrti. Kdyz pfiSli na misto,
zpozoroval Bartolomé&j oknem mezi vSemi vécmi i Apolintiv klobouk. Je
presvédcen se Apolin se dostal do spart zlodéju a byl zabit. Je naprosto
v Soku a Frantina se rozhodne také nahlédnout do domu. Kdyz
zaslechnout blizit se lesnaka, daji se na uték. Druhého dne Frantina
odchazi na svij svatebni obfad odéna jak v bilé tak i cerné barve.
Bartoloméj netrpélivé ceka na navrat kocaru novomanzeli, ale misto
panice a véfi, ze se Frantina dozvédéla o smrti Apolina a rozhodla se
spachat sebevrazdu. Bartolomé&j nachazi Frantinu sedici ve svatebnich
Satech v sadé, bézi za ni a je zdéSen jeji bledosti. Vypada, jako by rok
lezela v hrobé. Pozaduje po Bartoloméji, aby se od ted vSichni chovali

stejné jako dfiv, jesté pred pfijezdem Apolina.

U Frantiny dochazi k Gplné proméné. Jiz neni tou vielou
rychtarkou, ktera byla vzdy ke vSem privétiva, naslouchala jim a délala
vSe pro jejich dobro. Ke kazdému pristupovala lhostejné, o nikoho se
nestarala a nejvice se ji zosSklivila Barca, ktera u ni pracovala. Léta
plynula a Bartoloméj se ozenil a odeSel. Kdyz nastal jeji Cas, nechala si
zavolat svého nejvérnéjSiho pritele na posledni rozlouceni. Sedéla na
posteli ve svatebnich Satech, jeji krasa, sila a svézest byly pryc.
V poslednich letech vzpominala predevSim na svého stryce ptacnika a
az nyni byla schopna pochopit jeho slova o svété, ve kterém ji nic
dobrého necekalo. Zadala Bartoloméje, aby ji po jeji smrti pohibil vedle
jejiho milovaného Apolina, ktery lezi v jejich jeskyni zavrazdény jeji
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rukou. Priznala, Ze po navstévé loupeznikovy chaloupky, zahlédla
oknem pravé Apolina, hejtmana lupict. Nic mu nezazlivala ani
nevycCitala, pochopila jeho désivé Ciny plynouci ze zasti a pomsty na

vSech, kteri tolik ublizili jeho rodiné.

»,1 ja, Apoline muy, vécnou ti slibuji lasku a vérnost,‘ zvolala jsem
v nevyslovné bolesti potresténi, ,ale Stésti spolu se nedozijeme! Tys
neodpustil, nemuze i tobé odpusténo byti; ty jsi se mstil, odplata minout
té nesmi, tys prolil na tisice slzi, nemuze ti dopran byti blazenosti ismév,

tys usmrcoval a za to ja té usmrcuji. ‘“ 36

Frantina byla vzdy moudra a velmi krasna Zena s dobrou povahou
a povesti skvélé hospodyné. Svym strycem nebyla vedena ke krestanské
vife a ve své zivoté se predevsSim fidila zdravym rozumem a Cinila vzdy
spravna rozhodnuti. VSichni u ni hledali pochopeni a pratelské
privitani. Stala se pravym vzorem pro vSechny obyvatele, ktefi zili ve
vesnici plné bezpravi a nebezpeci. Pravé pratelstvi nalezla v Bartoloméji,
ktery j velmi obdivoval, ale nikdy se nedokazal smifit s tim, Ze je
pohanka. I pres svoji krasu, bohatstvi a vyznamné postaveni ve
spolecnosti ji ke Stésti stale néco chybélo. Touzila po ditéti, které nikdy
nemeéla. Nakonec opét nalezla svou blazenost v milovaném Apolinovi,
kamaradovi z détstvi. VSe spélo k vysnénému konci, ktery byl ovSem
znicen pravdou o jejim milém. Po celou dobu Frantina bojovala proti
lesnaktim, loupezniktim, ktefi nicCili zivobyti poctivym lidem, a které
nechavalo panstvo v klidu a nijak proti nim nezbrojilo. Jeji zivot byl
znicen v momenté, kdy musela zabit svého milovaného, a tim zbavit

vesnicky lid nebezpecného zlodéje.

*® SVETLA, Karolina. Frantina. Praha, 1952, s. 120.
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5. Zaveér

Ve zvolenych romanech jsme se predevSim zméfili na promény
charakteristickych rysti hlavnich Zzenskych postav. Jejich osud je
predevSim utvaren touhou po opravdové avSak velmi zidealizované
lasce, ktera je zaroven dohani k tragickym rozhodnutim. U Anny
Kareniny sledujeme promeénu od silné Zeny vysokého postaveni, jez je
ochotna obétovat vSe pro naplnéni svych milostnych tuzeb v podobé
mileneckého vztahu. Vzdava se svého drahého syna ve vidiné proziti
zbytku svého zivota v radosti a zamilovanosti. Brzy vSak prichazi
rozCarovani z téchto iluzi a ona se rozhodne ukoncit zniCeny Zzivot
sebevrazdou. Stejny osud potkava i Emmu Bovaryovou, ktera hleda
naplnéni svych tuzeb v milencich, prepychu a snaze dostat se do vyssi
spole¢nosti. Nedokaze si vazit svého prikladného manzela a svoji
marnivosti a zivotem ve snech nic¢i vSe dobré kolem sebe. Kdyz dojde ke
svému prozieni a uvédomi si vSe, co napachala, nevaha se otravit
arzenikem. Naprostym protikladem je zde Frantina, Zzena spravnych
mravl, ktera ackoliv po zjiSténi, Ze jeji osudova laska, Cini vSe, proti
cemu cely zivot bojovala a za coz ji vSichni obdivovali a milovali,
nerozhodne se ukoncit svij zivot sebevrazdou a naopak voli cestu

vrazdy, ktera ji ovSem uvrhne do Zivota plného lhostejnosti a odtazitosti.

Jednim ze spolecnych znakt zivota hrdinek jsou déti. Anna se v
zivoté predevSim upina na svého dokonalého syna, kterého je nucena
opustit, coz zanechava v jejim srdci propastnou diru. Ale prestoze se ke
své dcetri narozené do nemanzelského pomeéru, odsouzené Zit v hanbé,
chova velmi odtazité, je stale mozné ji povazovat za dobrou matku. To se
ovSem neda fici o Emmeé, ktera v momenté kdy zjisti, Zze porodila dceru
a ne tolik vytouzeného syna, ji od sebe neustale odstrkuje a prenechava
jeji vychovu kojné. Frantina se nikdy svého vlastniho ditéte nedockala, i
kdyz po ném touzila. Pribéhy se odvijeji na riznych mistech, ktera nam
poskytuji predstavu o zivoté v 19. stoleti v aristokratické Moskve, ve

francouzském méstecku Yonville ale také ceské vesnici Vambefrice.
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Nelze také opomenout vyznamnou roli muzskych postav, které do
znacné miry utvareji zalostny zivot nasSich hrdinek. Anna ma vedle sebe
chladného a odmeéreného manzela, ktery se predevSim zajima o svou
povest a kariéru a nijak Anné neposkytuje citové naplnéni. Emmin muz
je naopak prikladnym manzelem. Neexistuje nic, co by pro ni neudélal,
snazi se ji stale Cinit Stastnou a odpousti ji vSechny jeji chyby. Ona si
ho vSak nevazi a utika do naruce zlého, vypocitavého a sobeckého
milence. Frantina si svého manzela vzala hlavné z litosti a az do jeho
smrti ho neopoustéla, dodavala mu zZivotni silu a poctivé se starala o
jejich statek. Pak do jejiho zZivota vstoupila zapomenuta détska laska,
ktera, jak se pozdéji ukaze, sviij zivot zasvétila trestani tolik milovanych
Frantinych obycejnych lidi. Tyto hrdinky nelze jednoznacné rozdélit na
kladné ¢i zaporné. Emma v nas vyvolava pocit litosti, protoze neni
schopna ve svém skutecném zivoté nalézt radost a neustale se uchyluje
do snu a iluzi. Anna na nas pusobi jako Stastna a sporadana zena,
ktera se po uvadnuti jejiho milostného poméru rozhodne potrestat
vSechny kolem sebe za zpusobena prikofi. Frantina je licena jako
kladny vzor vSech Zen, ale vesSkeré jeji snazeni je zniceno rozhodnutim

spachat straslivy ¢in.

yJedinec devatendctého stoleti mél dvé moznosti: bud v sobé zivit
vzneSenou touhu byt sam sebou, stdt se jedinecnou osobnosti, i za cenu
obéti trvat na vlastni originalité a stat se pdanem svého osudu, nebo
naopak byt jednim prvkem demokratického svéta, zrnkem v mori pisku,

uzkostlivé se snazici nikoli vyniknout, ale poslusné napodobovat [...].“ 37

¥ 0zou F, Mona. Co prozrazuje roman: 19. stoleti — mezi starym rezimem a revoluci. Brno, 2009, s. 274.
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